Sopimus nro: [tdydennetddn] Sopimusehdot, toukokuu 2023

II. TAVARAHANKINTASOPIMUKSEN YLEISET EHDOT

I1.1. MAARITELMAT

Tassd sopimuksessa sovelletaan seuraavia mééritelmia (maaritellyt termit on merkitty tekstissa
kursiivilla):

’back office’: sopimuspuolten sdhkoisten laskujen késittelyssd kdyttamat sisdiset jarjestelmat;

’velvoitteiden rikkominen’: yhden tai useamman sopimusvelvoitteen laiminlyonti
sopimuspuolen toimesta;

’luottamukselliset tiedot tai asiakirjat’: kaikki sellaiset tiedot tai asiakirjat, jotka
sopimuspuoli on saanut toiselta sopimuspuolelta tai joihin kumpi tahansa sopimuspuoli on
tutustunut sopimuksen tdyttimisen yhteydessd. Téillaisiin tietoihin tai asiakirjoihin ei saa
sisdltyd julkisesti saatavilla olevaa tietoa tai julkisesti saatavilla olevia asiakirjoja;

>eturistiriita’: tilanne, jossa sopimuksen riippumaton ja puolueeton tdyttiminen toimeksisaajan
toimesta vaarantuu tai sithen kohdistuu kielteisid vaikutuksia syistd, jotka liittyvdt perhe- tai
tunnesiteisiin, poliittiseen tai kansalliseen yhteenkuuluvuuteen, taloudellisiin etuihin tai mihin
tahansa toimeksisaajan, toimeksisaajaan sidoksissa olevien henkiloiden, sen henkiloston tai
sopimuksen kohteeseen liittyvien kolmansien osapuolten muihin suoriin tai vélillisiin
henkilokohtaisiin etuihin;

’OVT-sanoma’ (organisaatioiden vilinen tiedonsiirto): sovittua standardia kayttden
tietokoneiden vélilld sdhkoisesti siirrettdvd sanoma, joka sisdltdd kaupallista tai hallinnollista
tietoa;

>sihkéinen tiedonvaihtojirjestelmii’: varainhoitoasetuksen32 148 artiklassa asetetut
vaatimukset tiyttavad sdhkoinen tiedonvaihtojérjestelma;

’EUT’: Euroopan unionin toimielin;

’ylivoimainen este’: sopimuspuolten vaikutusmahdollisuuksien ulkopuolella oleva ennalta
arvaamaton ja viistdméton tilanne tai tapahtuma, joka estdd jompaakumpaa sopimuspuolista
tdyttdmastd jotakin sopimuksen mukaisista velvoitteistaan. Tadllainen tilanne tai tapahtuma ei
saa johtua velallisen tuottamuksesta. Alihankkijoiden velvoitteiden rikkomiseen tai
tuottamukseen, laiminlyonteihin, laitteiden tai materiaalien vikoihin tai niiden saataville
asettamiseen liittyviin viiveisiin, tydmarkkinakiistoihin, lakkoihin tai taloudellisiin vaikeuksiin
el voida vedota ylivoimaisena esteend, elleivit ne ole vilittdmasti seurausta asian kannalta
merkityksellisestd ylivoimaisesta esteestd;

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdiviani
heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndisti, asetusten
(EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o0 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o
1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:0 283/2014 ja paéitoksen N:o
541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta, EUVL L
193, 30.7.2018, s. 1; https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/FI/TXT/?qid=1544791836334&uri=CELEX:32018R 1046
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’muodollinen ilmoitus’ (tai ’'muodollisen ilmoituksen antaminen’): sopimuspuolten valilld
postitse tai séhkdpostitse toimitettu kirjallinen ilmoitus, jonka toimitustapa tarjoaa ldhettdjille
vakuuttavan ndyton siitd, ettd viesti on toimitettu nimetylle vastaanottajalle;

’petos’: toimi tai laiminlyOnti, jonka tarkoituksena on laittoman hyddyn hankkiminen tekijélle
tai toiselle taholle aiheuttamalla vahinkoa unionin taloudellisille eduille ja joka liittyy johonkin
seuraavista: 1) védrien, virheellisten tai puutteellisten ilmoitusten tai asiakirjojen kayttd tai
esittdminen, mistd seuraa, ettd unionin talousarvioon sisdltyvid varoja tai omaisuuserid
kdytetddn vadrin tai pidatetddn oikeudettomasti; ii) tietojen ilmoittamatta jattdminen erityisen
velvoitteen vastaisesti, milld on edellisessd alakohdassa tarkoitettu vaikutus; tai iii) tissé
tarkoitettujen varojen tai omaisuuserien vadrinkdyttd muihin tarkoituksiin kuin mihin ne on
alun perin mydnnetty, mikd vahingoittaa unionin taloudellisia etuja;

’ammatin harjoittamiseen liittyvii vakava virhe’: sovellettavien lakien tai méiérdysten
rikkominen tai toimeksisaajan tai toimeksisaajaan sidoksissa olevan henkilon ammattikunnan
eettisten sddntdjen rikkominen, mukaan luettuna kaikki toiminta, joka johtaa seksuaaliseen tai
muuhun riistoon tai hyviksikdyttoon, tai mikd tahansa toimeksisaajan tai toimeksisaajaan
sidoksissa olevan henkilon virheellinen toiminta, joka vahingoittaa toimeksisaajan ammatillista
uskottavuutta, jos kyseinen toiminta osoittaa vilpillistd aikomusta tai vakavaa laiminlyontid;

’yhteentoimivuusverkko’: riippumattomat kolmansien osapuolten alustat, joilla pannaan
tdytdntoon rajat ylittdvad yhteentoimivuutta koskevat eurooppalaiset standardit ja direktiivit
tietylld alalla;

’sddntojenvastaisuus’: unionin oikeuteen sisdltyvin sdénnoksen tai midrdyksen rikkominen,
joka on seurausta talouden toimijan teosta tai laiminlyOnnistd ja joka aiheuttaa tai voisi
aiheuttaa vahinkoa unionin talousarviolle tai unionin hallinnoimalle talousarviolle;

’ilmoitus’ (tai ’ilmoittaminen’): sopimuspuolten vilinen kirjallinen viesti, joka voi olla myos
sdhkoinen viesti;

’sopimuksen tiyttiminen’: tehtivien suorittaminen ja ostettujen tavaroiden toimittaminen
toimeksisaajan toimesta hankintaviranomaiselle;

’henkilosté’: suoraan tai vélillisesti toimeksisaajan palveluksessa olevat henkil6t, joiden
tehtédvind on sopimuksen tiyttdminen, tai henkil6t, joille toimeksisaaja on antanut sopimuksella
tehtdaviksi sopimuksen tdyttdmisen;

’portaali’: EU:n rahoitus- ja tarjouspyyntoportaali eli Euroopan komission hallinnoima
sdahkoinen tiedonvaihtojdrjestelma, jota komissio ja muut EU:n toimielimet, elimet, toimistot ja
virastot kdyttavét rahoituksensa, palkintojensa ja hankintojensa hallinnointiin;

’ammattiin liittyvid eturistiriita’: tilanne, jossa toimeksisaajan aiempi tai nykyinen
ammattitoiminta vaikuttaa sen kykyyn tdyttdd sopimus asianmukaisia laatuvaatimuksia
noudattaen;

’toimeksisaajaan sidoksissa oleva henkilé’: luonnollinen henkild tai oikeushenkild, joka on

toimeksisaajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jdsen tai joka kéyttdd edustus-, padtos- tai
valvontavaltaa toimeksisaajan osalta;
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I1.2. TEHTAVAT JA VASTUUT YHTEISEN TARJOUKSEN TAPAUKSESSA

Jos yhteisen tarjouksen tehneelld talouden toimijoiden ryhmélla ei ole oikeushenkilollisyyttd
tai oikeuskelpoisuutta, ryhmén edustajaksi nimitetddn yksi sen jasenista.

I1.3. MAARAYSTEN ITSENAISYYS

Jokainen tdmdn sopimuksen méérdys on itsendinen ja erillinen sen muista médrdyksistd, paitsi
jos se on olennainen sopimuspuolten suostumuksen kannalta. Jos jokin méérdys on miltdén osin
lainvastainen, patemiton tai tdytdntdonpanokelvoton tai tulee miltddn osin tillaiseksi, se on
erotettava sopimuksen muista madrdyksistd. Tama ei vaikuta sopimuksen muiden méérdysten
laillisuuteen, pétevyyteen tai tdytdntdonpanokelpoisuuteen, ja nimad muut madraykset sdilyvét
kaikilta osin voimassa. Lainvastainen, pdteméton tai tdytdntoonpanokelvoton maddrdys on
korvattava sellaisella laillisella, pétevélld ja tdytdntoonpanokelpoisella méadrdykselld, joka
vastaa mahdollisimman tarkkaan sitd sopimuspuolten todellista aikomusta, joka sisdltyi
lainvastaiseen, pdtemdttomadn tai tdytdntoonpanokelvottomaan madrdykseen. Téllainen
madrdys on korvattava noudattaen I1.11 artiklaa. Sopimusta on tulkittava ikdén kuin se olisi
siséltanyt korvaavan méardyksen voimaantulostaan alkaen.

11.4. TAVAROIDEN TOIMITTAMINEN

I1.4.1. Toimeksisaajan on noudatettava tarjouseritelmdssd asetettuja vahimmaisvaatimuksia.
Téhin kuuluu myos sellaisten sovellettavan ympéristo-, sosiaali- ja ty6lainsdddannon
velvoitteiden noudattaminen, jotka on vahvistettu unionin oikeudessa, kansallisessa
lainsdddinndssd, tydehtosopimuksissa tai direktiivin  2014/24/EU liitteessi X
luetelluissa sosiaali- ja ympdristdaloja sekd tyotd koskevissa kansainvélisissa
sopimuksissa, sekd asetuksesta (EU) 2016/6793* ja asetuksesta (EU) 2018/17253°
johtuvien tietosuojavelvoitteiden noudattaminen.

I1.4.2. Kaikki sopimuksessa madritellyt ajanjaksot lasketaan kalenteripdivind, ellei toisin
maarata.
I1.4.3. Toimeksisaaja ei saa esiintyd hankintaviranomaisen edustajana, ja sen on ilmoitettava

kolmansille osapuolille, ettd se ei kuulu Euroopan unionin hallintoon.

I1.4.4. Toimeksisaaja vastaa sopimuksen tayttavasta henkilostostd ja kdyttad henkilostoonsd
liittyvdd toimivaltaansa ilman, ettd hankintaviranomainen puuttuu timén toimivallan
kayttoon. Toimeksisaajan on ilmoitettava henkildstolleen,

33 EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65.

3% Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 péivina huhtikuuta 2016,
luonnollisten henkildiden suojelusta henkilétietojen kasittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta, EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1, https://eur-
lex.europa.cu/legal-content/FI/TXT/?uri=uriserv:OJ.L._.2016.119.01.0001.01.FIN

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivédna lokakuuta 2018,
luonnollisten henkiléiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa
henkil6tietojen késittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekéd asetuksen (EY) N:o
45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta, EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39,
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R1725& from=FI

35
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a) ettei se saa ottaa vastaan ohjeita suoraan hankintaviranomaiselta; ja
b) ettei sen osallistuminen tavaroiden toimittamiseen johda tyd- tai sopimussuhteen
syntymiseen sen ja hankintaviranomaisen vilille.

I1.4.5. Toimeksisaajan on varmistettava, ettd sopimusta tayttavalla henkilostolld ja kaikella
mahdollisesti tulevaisuudessa tita henkilostod korvaavalla henkilostolld on tavaroiden
toimittamiseen tarvittava ammatillinen pétevyys ja kokemus, tapauksen mukaan
kayttamalla tarjouseritelmédn sisdltyvid valintaperusteita.

I1.4.6. Toimeksisaajan on hankintaviranomaisen perustellusta pyynnosti korvattava jokainen
henkilostonsd jasen,

a) jolla ei ole tavaroiden toimittamiseen tarvittavaa asiantuntemusta;
b) jonka toiminta on aiheuttanut hiiriotd hankintaviranomaisen tiloissa.

Toimeksisaaja vastaa henkilostonsd vaihtamisesta aiheutuvista kustannuksista ja
kaikista tavaroiden toimittamiseen liittyvistd viivastyksistd, jotka johtuvat henkiléston
vaihtamisesta. Ennen henkiloston jisenen korvaamista toimeksisaajan olisi annettava
kyseiselle henkildlle mahdollisuus esittdd huomautuksia.

I1.4.7. Toimeksisaajan on kirjattava kaikki ongelmat, jotka vaikuttavat sen kykyyn toimittaa
tavarat, ja ilmoitettava niistd hankintaviranomaiselle. Ilmoituksessa on kuvailtava
ongelma ja ilmoitettava sen alkamisajankohta sekd toimet, joihin toimeksisaaja on
ryhtynyt ongelman ratkaisemiseksi.

I1.4.8. Toimeksisaajan on vilittomdsti ilmoitettava hankintaviranomaiselle kaikista
muutoksista, jotka koskevat sen varainhoitoasetuksen 137 artiklan 1 kohdan mukaisesti

ilmoittamia poissulkemistilanteita.

11.4.9. Toimitukset

a) Toimitusméérdaika
Toimitusméairaaika lasketaan 1.3 artiklan mukaisesti.

b) Toimituspdivimé&érd, -kellonaika ja -paikka

Hankintaviranomaiselle on kirjallisesti ilmoitettava tarkka toimituspdiviméérd 1.3 artiklassa
asetetussa madrdajassa. Kaikki toimitukset on toteutettava sovitussa toimituspaikassa 1.3
artiklassa méérattyina kellonaikoina.

Sen estamadttd, mitd 1.3 artiklan 3 kohdassa mainituissa, sovellettavissa Incoterm-
toimitusehdoissa vahvistetaan, toimeksisaaja vastaa kaikista kustannuksista ja riskeistd, joita

liittyy tavaroiden toimittamiseen méérapaikkaan.

c) Léhetysluettelo

Kaikissa toimituserissdé on oltava mukana kahtena kappaleena ldhetysluettelo, jonka
toimeksisaaja tai tdmédn kdyttdmd rahdinkuljettaja on asianmukaisesti allekirjoittanut ja
paivannyt ja jossa ilmoitetaan sopimuksen numero ja tiedot toimitukseen siséltyvisté tavaroista.
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Hankintaviranomainen varmentaa allekirjoituksella ldhetysluettelon kappaleista toisen ja
palauttaa sen toimeksisaajalle tai tdiman kayttamaille rahdinkuljettajalle.

11.4.10. Todistus sopimuksenmukaisuudesta

Hankintaviranomaisen II.4 artiklan 9 kohdan c alakohdan mukaisesti allekirjoittama
lahetysluettelo on ainoastaan vahvistus siitd, ettd tavarat on toimitettu, eikd se millddn tavoin
ole osoitus siitd, ettd ne olisivat sopimuksen mukaiset.

Toimitettujen tavaroiden sopimuksenmukaisuus osoitetaan hankintaviranomaisen tétd varten
antamalla ja  allekirjoittamalla  todistuksella  viimeistddn  kuukauden  kuluttua
toimituspdivimadrén jélkeen, ellei erityisehdoissa tai tarjouseritelméssd toisin maarata.

Tavarat vahvistetaan sopimuksen mukaisiksi vain, jos sopimuksessa asetettuja ehtoja on
noudatettu ja tavarat ovat tarjouseritelmin mukaiset.

Jos hankintaviranomainen ei toimeksisaajasta johtuvasta syystd voi hyvidksyéd tavaroita,
toimeksisaajalle on annettava muodollinen ilmoitus tavaroiden sopimuksenmukaisuuden
vahvistamiselle asetetun méérdajan pdédttymiseen mennessa.

11.4.11. Toimitettujen tavaroiden sopimuksenmukaisuus

Toimeksisaajan hankintaviranomaiselle toimittamien tavaroiden on oltava madréltdan,
laadultaan, hinnaltaan ja pakkaukseltaan sopimuksen mukaiset.

Ollakseen yhdenmukaisia toimitettujen tavaroiden on

a) vastattava  tarjouseritelméssi esitettyd  kuvausta  ja  toimeksisaajan
hankintaviranomaiselle  ndytteeksi tai  malliksi  toimittamien tavaroiden
ominaisuuksia;

b) sovelluttava kaikkiin niihin tarkoituksiin, joihin hankintaviranomainen aikoo niitd
kiyttad ja joista se on ilmoittanut toimeksisaajalle sopimuksentekoajankohtana ja
jotka toimeksisaaja on hyvéksynyt;

c) sovelluttava tarkoituksiin, joihin samantyyppisié tavaroita yleisesti kiytetddn;

d) oltava sellaisia, ettd niiden laatu ja suorituskyky vastaavat samantyyppisten
tavaroiden normaalia hyvdd laatua ja suorituskykyd sekd sitd, mitd
hankintaviranomainen voi kohtuudella olettaa, kun otetaan huomioon tavaroiden
luonne sekd toimeksisaajan, valmistajan tai valmistajan edustajan etenkin
mainonnassa tai pakkausmerkinndissd antamat tuotteen erityisominaisuuksia
koskevat tiedot; vastattava alan viimeisintd kehitystasoa ja tdmédn sopimuksen
madrdyksid, erityisesti tarjouseritelmdd ja toimeksisaajan tarjoukseen siséltyvid
ehtoja;

e) oltava I1.4 artiklan 15 kohdan a alakohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisissa
pakkauksissa, joihin samantyyppiset tavarat normaalisti pakataan, tai muutoin
pakkauksissa, joissa ne voidaan sdilyttdd vahingoittumattomina ja suojata.

11.4.12. Virheiden ja puutteiden korjaaminen

Toimeksisaaja on vastuussa hankintaviranomaiselle kaikista tavaroiden
sopimuksenmukaisuudessa niiden tarkastamisajankohtana olevista puutteista.
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Jos sopimuksenmukaisuudessa on puutteita, hankintaviranomaisella on oikeus

a) joko siihen, ettd tavarat saatetaan maksutta sopimuksenmukaisiksi joko korjaamalla tai
korvaamalla ne,

b) tai II.15 artiklassa tarkoitettuun asianmukaiseen hinnanalennukseen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta tavaroiden kokonaishinnan perusteella méadrdytyvad
sopimussakkoa koskevien I1.14 artiklan maardysten soveltamista.

Tavarat on aina korjattava tai korvattava kohtuullisessa ajassa ilman, ettd siitd aiheutuu
hankintaviranomaiselle merkittdvaa haittaa, kun otetaan huomioon tavaroiden luonne seka se,
mihin tarkoitukseen hankintaviranomainen niité tarvitsee.

Edelld a alakohdan sisdltdma ilmaus “maksutta” viittaa kustannuksiin, etenkin postimaksuihin
sekd tyd- ja  materiaalikuluihin, jotka aiheutuvat tavaroiden saattamisesta
sopimuksenmukaisiksi.

11.4.13. Kokoaminen ja asennus

Jos tarjouseritelmdsséd (liite I) niin edellytetdén, toimeksisaajan on koottava ja asennettava
toimitetut tavarat kuukauden kuluessa, ellei erityisehdoissa toisin méaarata.

Kaikki sopimuksenmukaisuudessa esiintyvit puutteet, jotka johtuvat toimitettujen tavaroiden
virheellisestd asentamisesta, katsotaan tavaroiden sopimuksenmukaisuudessa oleviksi
puutteiksi, jos asentaminen kuuluu osana sopimukseen ja sen suorittaa tai siitd on vastuussa
toimeksisaaja. Ndin on myos silloin, kun tuotteen asentaminen on ollut hankintaviranomaisen
vastuulla ja tuote on asennettu virheellisesti asennusohjeissa olevien puutteiden takia.

11.4.14. Tavaroihin liittyviit palvelut
Mahdolliset tavaroihin liittyvét palvelut on toimitettava tarjouseritelmén mukaisesti.
11.4.15. Tavaroita koskevat yleiset miiraykset

a) Pakkaus

Tavarat on pakattava kestiviin laatikoihin tai silelaatikoihin tai muulla sellaisella tavalla, jolla
varmistetaan, ettd sisdltd sdilyy ehjdnd, vahingoittumattomana ja pilaantumattomana.
Pakkaukset, kuormalavat jne. sisdltd mukaan luettuna saavat painaa enintdin 500 kg.

Ellei erityisehdoissa tai tarjouseritelmédssd (liite 1) toisin madrédtd, kuormalavat katsotaan
kertakédyttopakkauksiksi eikd niitd palauteta. Kuhunkin pakkaukseen on selkedsti merkittidva
seuraavat tiedot:

- hankintaviranomaisen nimi ja toimitusosoite;
- toimeksisaajan nimi;

- kuvaus pakkauksen sisillosti;

- toimituspdiviméaara;

- sopimuksen numero ja palvamaara;

- komission koodi tuotteelle.
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Jos tavaroita ei ole pakattu timén artiklan mukaisesti, niiden ei katsota olevan yhdenmukaisia
I1.4 artiklan 11 kohdan e alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

b) Takuu

Toimeksisaajan on annettava tavaroille takuu, joka kattaa kaikki valmistusvirheet ja
materiaaliviat kahden vuoden ajan toimituspdivdmadrdstd, ellei tarjouseritelmassd madratad
pidemmasté ajanjaksosta.

Toimeksisaajan on taattava, ettd kaikki tavaroiden valmistukseen ja myyntiin tarvittavat luvat
ja lisenssit on hankittu.

Toimeksisaajan on omalla kustannuksellaan korvattava kaikki takuuajan kuluessa
normaalikdytossd vioittuneet tai rikkoutuneet tavarat kohtuullisessa ajassa ilman, ettd siitd
aiheutuu hankintaviranomaiselle merkittdvaa haittaa, kun otetaan huomioon tavaroiden luonne
sekd se, mihin tarkoitukseen hankintaviranomainen niitd tarvitsee.

Toimeksisaaja vastaa kaikista tavaran sopimuksenmukaisuudessa toimitusajankohtana olevista
puutteista, vaikka téllaiset puutteet ilmenisivét vasta my6hemmin.

Toimeksisaaja on lisdksi vastuussa kaikista tavaroiden sopimuksenmukaisuudessa
toimitusajankohdan jélkeen ilmenneistd puutteista, joiden voidaan katsoa johtuvan siitd, ettei
toimeksisaaja ole noudattanut velvoitteitaan, joihin kuuluu muun muassa takuun antaminen
siitd, ettd tavarat, joita kdytetddn niiden tavanomaisessa tai erityisessd kayttotarkoituksessa,
sdilyttdvdt ominaisuutensa kuvatun mukaisina tietyn ajan.

Jos osa tuotteesta korvataan, korvaavalle osalle on annettava samojen takuuehtojen mukainen
takuu edelld méériteltyd takuuaikaa vastaavaksi ajanjaksoksi.

Jos virheen tai puutteen todetaan johtuvan jarjestelmaillisestd suunnitteluvirheestd,
toimeksisaajan on korvattava kaikki tilaukseen kuuluviin muihin tavaroihin siséltyvit
samanlaiset osat tai muutettava niitd, vaikka ne eivét olisikaan aiheuttaneet ongelmia. Tall6in
takuuaikaa on pidennettiva edelld esitetylla tavalla.

I1.4.16. Jos toimeksisaaja ei toimita tavaroita sopimuksen mukaisesti tai jos tavaroiden toimitus
el vastaa tarjouseritelmdssd madriteltyjd laatuvaatimuksia, hankintaviranomainen voi
pdittdd antaa ndméd velvoitteet kolmannen osapuolen tdytettdviksi toimeksisaajan
kustannuksella, myos siind tapauksessa, ettd téllaiset laiminlyonnit muodostavat
velvoitteiden rikkomisen, jonka perusteella voitaisiin vedota I1.17 artiklan 1 kohtaan,
eikd hankintaviranomaisen tarvitse antaa toimeksisaajalle etukdteen ilmoitusta
velvoitteiden laiminlyonnistd eikd kdynnistdd oikeustoimia. Hankintaviranomainen
antaa toimeksisaajalle muodollisen ilmoituksen paiatoksestdin korvata toimeksisaaja ja
perustelee korvaamisen.

Mahdollinen korvaaminen ei vaikuta toimeksisaajan vastuuseen eikd rajoita
hankintaviranomaisen muita oikeuksia tai oikeussuojakeinoja, mukaan lukien (mutta ei
pelkdstddn) sen oikeus vaatia II.17 artiklan nojalla vahingonkorvauksia, joita
korvaaminen ei kata.
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I1.5. SOPIMUSPUOLTEN VALINEN VIESTINTA
I1.5.1. Viestien muoto ja toimitustavat

Kaikki tdhdn sopimukseen liittyvét ilmoitukset, tiedot ja asiakirjat on toimitettava kirjallisesti
sopimuksen kielelld, ja niissd on selvisti mainittava sopimuksen numero.

Sopimuspuolet voivat viestid keskenddn

o sdhkoisesti sdhkoisen tiedonvaihtojirjestelmén vélitykselld 11.5 artiklan 2 kohdan
madrdysten mukaisesti,

o sdhkdisesti sihkopostin vilitykselld I1.5 artiklan 3 kohdan mairdysten mukaisesti,

e postitse siten, ettd asiakirjat toimitetaan paperilla ldhettipalvelun vilitykselld
saantitodistusta vastaan tai kirjattuna kirjeend, johon on liitetty saantitodistus, I1.5 artiklan
4 kohdan méérdysten mukaisesti.

Jaljempénd II.5 artiklan 2 kohdan 2 alakohdassa, II.5 artiklan 3 kohdan 2 alakohdassa ja
IL.5 artiklan 4 kohdan 2 alakohdassa annetaan yksityiskohtaiset sddnndt siitd, milloin
muodolliset ilmoitukset katsotaan vastaanotetuiksi.

Yhteystiedot, joita on kéytettdva kaikessa sopimuspuolten vilisessd viestinndssd, on esitetty 1.6
artiklassa.

I1.5.2. Viestinti sihkoisen tiedonvaihtojirjestelman vilityksella

Hankintaviranomainen  voi  kdyttdd  sdhkoistd  tiedonvaihtojdrjestelmdd  kaikessa
tietojenvaihdossa toimeksisaajan kanssa sopimuksen tdytdntoonpanon aikana.

Jos sdhkdisen tiedonvaihtojdrjestelmén kautta tapahtuva viestintd estyy sopimuspuolesta
riippumattomasta syystd, mukaan luettuina tekniset ongelmat, esteen ensimmaisend havainneen
sopimuspuolen on ilmoitettava tésté toiselle sopimuspuolelle viipymittd ja sopimuspuolten on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sidhkoisen tiedonvaihtojirjestelmén kautta tapahtuvan
viestinndn palauttamiseksi. Téllaisen ilmoituksen jilkeen sopimuspuolten on kéytettdva
vaihtoehtoisia viestintimuotoja siithen asti, kun viestintd sdhkoisen tiedonvaihtojirjestelmén
kautta on palautettu. Vaihtoehtoisiin viestintimuotoihin sovellettavat méérdykset esitetddn
jaljempédnd I1.5 artiklan 3 ja 4 kohdassa.

Jos sdhkoinen tiedonvaihtojérjestelméd on véliaikaisesti pois kdytostd, ldhettdjind olevan
sopimuspuolen ei voida katsoa laiminlyoneen velvoitettaan ldhettdd viesti asetetussa
miirdajassa. Hankintaviranomainen varaa toiminnan jatkuvuuteen liittyvistd syistd joka
tapauksessa itselleen oikeuden kayttda vaihtoehtoisia viestintimuotoja milloin tahansa.

I1.5.2.1. Sédhkoisen tiedonvaihtojirjestelmin kautta vilitettyjen viestien
paivimaiiri muodollisia ilmoituksia lukuun ottamatta

Sdhkoisen tiedonvaihtojirjestelmén kautta ldhetetty ilmoitus katsotaan yleensd tehdyksi, kun
lahettdjand oleva sopimuspuoli on aikalokin mukaan ldhettanyt sen (eli pdivédna ja kellonaikana,
jona viesti on ldhetetty sdhkdisen tiedonvaihtojarjestelmén vilitykselld).

I1.5.2.2. Sahkoisen tiedonvaihtojirjestelmin kautta vilitettyjen muodollisten
ilmoitusten piaivimairi
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Sdhkoisen tiedonvaihtojdrjestelmdn  vilitykselld toimitetun muodollisen  ilmoituksen
pdivamddrd on aikalokin osoittama ilmoituksen avaamispdivimédrd ja -kellonaika.
Muodollinen ilmoitus, jota ei ole avattu 10 pdivin kuluessa sen ldhettdmisests, katsotaan
avatuksi.

I1.5.3. Viestinti sihkopostin valitykselli

Kun sopimuspuolet viestivat sdhkopostitse, niiden on ldhetettdvd viestit 1.6 artiklassa
ilmoitettuihin sahkdpostiosoitteisiin.

I1.5.3.1. Sihkopostitse toimitettujen viestien pidivimiiari muodollisia ilmoituksia
lukuun ottamatta

Rajoittamatta jdljempdnd olevan II.18 artiklan ja varainhoitoasetuksen liitteessd I olevan
31 kohdan 3 alakohdan soveltamista sdhkdpostitse toimitettu ilmoitus katsotaan tehdyksi ja
sdhkdpostiviesti vastaanottavan sopimuspuolen  vastaanottamaksi asianomaisen
sdahkdpostiviestin ldhetyspdivind, jos kyseinen viesti on ldhetetty 1.6 artiklassa mainittuun
sdhkdpostiosoitteeseen eiki siind ole ominaisuuksia, jotka voisivat kohtuudella arvioituna estaa
sen asianmukaisen toimittamisen (kuten kooltaan erittdin suuret sidhkdpostiviestit, jotka
voidaan estdd niiden koon vuoksi, tai sellaisia ominaisuuksia siséltdvat sahkdpostiviestit, joiden
vuoksi suurin osa roskapostisuodattimista estdisi viestin). Lahettdjdnd olevan sopimuspuolen
on pystyttdvd osoittamaan ldhetyspédivd. Jos ldhettdjind oleva sopimuspuoli ldhettdd
sdahkopostiviestin 1.6 artiklassa mainittuun sdahkdpostiosoitteeseen ja saa ilmoituksen, jonka
mukaan viestid ei ole voitu toimittaa vastaanottajalle, sen on pyrittdva kaikin kohtuullisin tavoin
varmistamaan, etti toinen sopimuspuoli saa kyseisen viestin.

I1.5.3.2. Sdhkopostitse toimitettujen muodollisten ilmoitusten paivimairi

Sahkopostitse toimitetut muodolliset ilmoitukset katsotaan vastaanotetuiksi vastaanottamisen
nimenomaisesti tai epdsuorasti vahvistavan vastaussdhkoOpostiviestin ldhetyspdiviand. Jos
muodollisen ilmoituksen léhettinyt sopimuspuoli ei saa téllaista sdhkopostiviestid 10 péivin
kuluessa, muodollinen ilmoitus olisi ldhetettdivd uudelleen ldhettipalvelun vilitykselld
saantitodistusta vastaan tai kirjattuna kirjeend (ks. jédljempdnd IL.5 artiklan 4 kohdan
2 alakohta).

I1.5.4. Viestinti postin valityksella

Posti on péésdintdisesti poikkeuksellinen viestintimuoto, jota voidaan kdyttdd muodollisten
ilmoitusten toimittamisessa ja vaihtoehtoisena viestintimuotona silloin kun muita
viestintimuotoja ei ole kaytettavissa.

Kun sopimuspuolet viestivit postin vilitykselld, niiden olisi ldhetettidva kirjeet 1.6 artiklassa
ilmoitettuihin postiosoitteisiin.

I1.5.4.1. Postitse toimitettujen viestien paivimairia muodollisia ilmoituksia lukuun
ottamatta

Postitse toimitetut ilmoitukset katsotaan tehdyiksi pdivind, jona vastaanottava sopimuspuoli on

vastaanottanut ne, sanotun kuitenkaan rajoittamatta varainhoitoasetuksen 116 artiklan
soveltamista.
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Vastaanottava sopimuspuoli ei voi hyddyntda sitd, ettd se kieltdytyy vastaanottamasta tietoa
ilmoituksesta, tehddkseen ilmoituksen tehottomaksi.

Hankintaviranomaiselle postitse ldhetetyt laskut katsotaan vastaanotetuiksi pdivdnd, jona ne
kirjataan saapuneiksi toimivaltaisen tulojen ja menojen hyvéksyjédn valtuutetussa yksikossa.

I1.5.4.2. Postitse toimitettujen muodollisten ilmoitusten paivimaira

Lahettipalvelun vilitykselld saantitodistusta vastaan toimitettavat muodolliset ilmoitukset
katsotaan vastaanotetuiksi saantitodistuksessa ilmoitettuna pdivana. Muodolliset ilmoitukset,
jotka toimitetaan kirjattuna kirjeend, johon on liitetty saantitodistus, katsotaan vastaanotetuiksi
joko postin kirjaamana toimituspdivéna tai postitoimistosta noutamisen maardpaivana.

I1.6. VASTUU

I1.6.1. Toimeksisaaja toteuttaa sopimuksen omalla vastuullaan. Toimeksisaaja takaa, ettd
hankintaviranomainen ei joudu vastaamaan kanteista tai vaateista, jotka kolmas
osapuoli nostaa tai esittdd sopimuksen tdytintéonpanon aikana tai sen seurauksena
aiheutuneiden vahinkojen johdosta (mukaan lukien néihin liittyvét kustannukset, kuten
asianajopalkkiot), eikd vaadi hankintaviranomaista vastuuseen niista.

I1.6.2. Jos sovellettavassa lainsdddanndssd niin edellytetddn, toimeksisaajan on otettava
vakuutus, joka kattaa sopimuksen tdyttdmiseen liittyvdt riskit ja vahingot.
Toimeksisaajan on otettava my0s lisdvakuutus, jota voidaan kohtuudella edellyttda
alalla yleisesti sovellettavan kdytinnon perusteella. Toimeksisaajan on pyydettdessd
esitettdvd hankintaviranomaiselle todisteet vakuutusturvasta.

I1.6.3. Ylivoimaista  estettd  lukuun  ottamatta  toimeksisaaja  vastaa  kaikista
hankintaviranomaiselle sopimuksen tdyttdmisen aikana tai sen seurauksena
aiheutuneista vahingoista, alihankinta mukaan luettuna, jotka johtuvat siitd, ettd
toimeksisaaja on rikkonut velvoitteitaan, kuitenkin enintddn sopimuksen
kolminkertaiseen kokonaisarvoon asti. Jos vahinko on aiheutunut toimeksisaajan,
toimeksisaajaan sidoksissa olevan henkilon, sen henkiloston tai sen alihankkijoiden
vakavasta huolimattomuudesta tai tahallisesta toiminnasta, jos henkilon henki on ollut
vaarassa tai henkilon fyysistd koskemattomuutta on loukattu tai jos kolmas osapuoli on
nostanut hankintaviranomaista vastaan kanteen immateriaalioikeuksiensa rikkomisesta,
toimeksisaaja vastaa vahingon koko méarasta.

I1.6.4. Jos kolmas osapuoli nostaa sopimuksen tdyttimisen yhteydessd hankintaviranomaista

vastaan ~ kanteen,  toimeksisaajan  on  avustettava  hankintaviranomaista
oikeudenkdynnissd, = my0s  osallistumalla  pyydettdessd  oikeudenkdyntiin
hankintaviranomaista tukevana viliintulijana.
Jos todetaan, ettd hankintaviranomainen on vastuussa kolmannelle osapuolelle ja etté
toimeksisaaja on aiheuttanut tdman vastuun sopimuksen tdyttdmisen aikana tai sen
seurauksena, sovelletaan II.6 artiklan 1 kohtaa. Siind tapauksessa ei sovelleta
I1.6 artiklan 3 kohdassa méadrittyja vastuunrajoituksia.

I1.6.5. Jos toimeksisaaja muodostuu kahdesta tai useammasta talouden toimijasta (jotka ovat

tehneet yhteisen tarjouksen), kyseiset talouden toimijat vastaavat yhteisvastuullisesti
hankintaviranomaiselle timén sopimuksen tdyttimisestd.
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I1.6.6. Hankintaviranomainen ei vastaa vahingoista, joita toimeksisaajalle aiheutuu
sopimuksen tdyttdmisen aikana tai sen seurauksena, ellei vahinko johdu
hankintaviranomaisen tahallisesta toiminnasta tai vakavasta huolimattomuudesta.

I1.7. ETURISTIRIIDAT JA AMMATILLISET ETURISTIRIIDAT

I1.7.1. Toimeksisaajan on toteutettava kaikki toimenpiteet, jotka ovat tarpeen eturistiriitojen
tai ammatillisten eturistiriitojen estdmiseksi.

I1.7.2. Toimeksisaajan on mahdollisimman pian ilmoitettava hankintaviranomaiselle
kirjallisesti kaikista sellaisista tilanteista, jotka voivat muodostaa eturistiriidan tai
ammatillisen eturistiriidan sopimuksen tdyttdmisen aikana. Toimeksisaajan on
valittdomadsti toteutettava toimenpiteet tillaisen tilanteen korjaamiseksi.

Hankintaviranomainen voi tilloin toteuttaa minkéa tahansa seuraavista toimista:

a) tarkistaa, ettd toimeksisaajan toimenpiteet ovat asianmukaisia;
b) vaatia toimeksisaajaa toteuttamaan tilanteen korjaamiseksi lisdtoimenpiteita
asettamassaan mairdajassa;

I1.7.3. Toimeksisaajan on tiedotettava kaikista asianomaisista velvoitteista kirjallisesti

a) henkilostolleen;

b) toimeksisaajaan mahdollisesti sidoksissa oleville henkiloille;

c) sopimuksen tdyttamiseen osallistuville kolmansille osapuolille, alihankkijat
mukaan luettuina.

Toimeksisaajan on my0s varmistettava, etteivdt edelld tarkoitetut henkil6t joudu
tilanteeseen, joka voisi aiheuttaa eturistiriidan.

I1.8. LUOTTAMUKSELLISUUS

I1.8.1. Hankintaviranomaisen ja toimeksisaajan on kisiteltdvd luottamuksellisina kaikkia
sopimuksen tdyttadmiseen liittyvid kirjallisesti tai suullisesti ilmaistuja tietoja ja
asiakirjoja niiden muodosta riippumatta.

I1.8.2. Molemmilla sopimuspuolilla on seuraavat velvoitteet:

a) ne eiviat kdytd [luottamuksellisia tietoja tai asiakirjoja mihinkddn muuhun
tarkoitukseen kuin sopimuksen mukaisten velvoitteidensa tdyttdmiseen ilman toisen
sopimuspuolen etukdteen antamaa kirjallista lupaa;

b) ne varmistavat, ettd tillaisilla luottamuksellisilla tiedoilla tai asiakirjoilla on
samantasoinen suoja kuin niiden omilla [uottamuksellisilla tiedoilla tai
asiakirjoilla; suoja on kuitenkin aina varmistettava vihintdinkin kohtuullista
huolellisuutta noudattaen;

c) ne eivit suoraan tai vilillisesti ilmaise luottamuksellisia tietoja tai asiakirjoja
kolmansille osapuolille ilman toisen sopimuspuolen etukéteen antamaa kirjallista
lupaa.
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I1.8.3. Tdman artiklan mukaiset luottamuksellisuutta koskevat velvoitteet sitovat
hankintaviranomaista ja toimeksisaajaa sopimuksen tiyttdmisen ajan ja niin kauan kuin
tiedot tai asiakirjat ovat luottamuksellisia, paitsi jos

a) tiedot tai asiakirjat luovuttava sopimuspuoli vapauttaa vastaanottavan
sopimuspuolen luottamuksellisuutta koskevista velvoitteista titd aikaisemmin,;

b) [luottamuksellisista tiedoista tai asiakirjoista tulee julkisia muulla tavoin kuin siten,
ettd luottamuksellisuutta koskevaa velvoitetta rikotaan;

c) [luottamuksellisten  tietojen tai  asiakirjojen  julkistamista edellytetddn
sovellettavassa lainsddddnnossa.

I1.8.4. Toimeksisaajan on hankittava kaikilta siithen sidoksissa olevilta henkildiltd ja
henkilostoltddn sekd sopimuksen tdyttimiseen osallistuvilta kolmansilta osapuolilta
kirjallinen sitoumus siitd, ettd ndmd noudattavat tdtd artiklaa. Toimeksisaajan on
hankintaviranomaisen pyynndstd toimitettava asiakirja, joka on todisteena tdstd
sitoumuksesta.

I1.8.5. Hankintaviranomaisella on oikeus asettaa luottamukselliset tiedot ja asiakirjat (mika
tahansa [uottamuksellisten tietojen ja asiakirjojen osa) oman henkilostonsa ja muiden
unionin toimielinten, virastojen ja elinten henkildston sekd hankintaviranomaiselle
tyoskentelevien tai sen kanssa yhteistyotd tekevien muiden henkildiden ja yhteis6jen
kayttoon. Tdma kattaa myoOs sellaiset muut toimeksisaajat tai alihankkijat ja sellaisen
niiden henkildston, joiden on tunnettava kyseiset asiakirjat ja tiedot sopimuksen
tayttdmistd varten, jotka tietdvit, ettd niiden on késiteltdva kyseisid asiakirjoja ja tietoja
luottamuksellisina, ja joita sitoo salassapitovelvollisuus, joka on vihintdén yhtd tiukka
kuin téssi jaksossa midrdtty hankintaviranomaisen salassapitovelvollisuus.

I1.8.6. Vastaanottava sopimuspuoli palauttaa toisen sopimuspuolen pyynndsté kaikki kyseisen
sopimuspuolen /uottamuksellisten tietojen tai asiakirjojen jaljennokset ja tallenteet eikd
sdilytd itsellddn mitddn tillaisten luottamuksellisten tietojen tai asiakirjojen jaljennoksia
tai tallenteita.

I1.9. HENKILOTIETOJEN KASITTELY
I1.9.1. Hankintaviranomaisen suorittama henkilotietojen kasittely

Kaikkien sopimukseen siséltyvien tai siithen tai sen tdyttdmiseen liittyvien henkil6tietojen
kisittelyssi noudatetaan asetusta (EU) 2018/1725 6. Rekisterinpitiji kisittelee tillaisia tietoja
ainoastaan sopimuksen tayttimiseen, hallinnointiin ja seurantaan liittyvissa tarkoituksissa.

Toimeksisaajalla ja kaikilla sellaisilla henkil6illd, joiden henkil6tietoja rekisterinpitdja
késittelee tdmédn sopimuksen yhteydessd, on rekisterditynd asetuksen (EU) 2018/1725 III
luvussa (14-25 artikla) sdddetyt erityiset oikeudet, joihin kuuluvat etenkin oikeus saada paisy
henkildtietoihinsa, oikeus saada ne oikaistua tai poistettua sekd oikeus rajoittaa

3¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 piivinid lokakuuta 2018,

luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa
henkildtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001
ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta,https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/FI/TXT/?uri=celex%3A32018R1725
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henkildtietojensa kisittelyd ja soveltuvin osin oikeus vastustaa sitd ja oikeus siirtdd tiedot
jarjestelmaista toiseen.

Jos toimeksisaajalla tai jollakin sellaisella henkil6lld, jonka henkilGtietoja késitellddn tdméan
sopimuksen yhteydessd, on henkildtietojensa kisittelyd koskevia kysymyksid, toimeksisaajan
tai kyseisen henkilon on otettava yhteytta rekisterinpitijdin. Toimeksisaaja tai kyseinen henkil6
voi ottaa yhteyttd my0s rekisterinpitdjén tietosuojavastaavaan. Toimeksisaaja tai kyseinen
henkil6 voi milloin tahansa tehda valituksen Euroopan tietosuojavaltuutetulle.

Tarkemmat tiedot henkilGtietojen kaisittelystd sisdltyvdat 1.7 artiklassa tarkoitettuun
tietosuojaselosteeseen.

I1.9.2. Toimeksisaajan suorittama henkilotietojen kasittely

Toimeksisaajan suorittamassa henkil6tietojen késittelyssd on noudatettava asetuksessa (EU)
2018/1725 sdddettyjd vaatimuksia, ja henkilGtietoja saa késitelld ainoastaan rekisterinpitdjin
vahvistamia tarkoituksia varten.

Toimeksisaajan on avustettava rekisterinpitdjad, jotta timé voi tayttda velvollisuutensa vastata
sellaisten henkiloiden, joiden tietoja késitellddn tdmén sopimuksen yhteydessid, esittdmiin
pyyntoihin asetuksen (EU) 2018/1725 III luvussa (14-25 artikla) sdddettyjen oikeuksiensa
kayttamisestd. Toimeksisaaja ilmoittaa téllaisista pyynndistd rekisterinpitéjélle viipymatta.

Toimeksisaaja saa toimia ainoastaan kirjallisten ohjeiden perusteella ja rekisterinpitdjdn
valvonnan alaisena, etenkin kun on kyse késittelyn tarkoituksista, sellaisten tietojen ryhmista,
joiden kisittely on sallittua, tietojen vastaanottajista sekéd keinoista, joiden avulla rekisterdity
voi kiyttda oikeuksiaan.

Toimeksisaajan on annettava henkilostélleen mahdollisuus tutustua tietoihin siind médrin kuin
se on ehdottoman vélttimatontd sopimuksen tiyttimiselle, hallinnoinnille ja seurannalle.
Toimeksisaajan on II.8 artiklan mukaisesti varmistettava, ettd henkildtietojen kisittelyyn
valtuutetut henkiloston jasenet ovat sitoutuneet noudattamaan luottamuksellisuutta tai ettd
heihin sovelletaan luottamuksellisuuden noudattamiseen velvoittavaa asianmukaista
lakisddteistd vaatimusta.

Toimeksisaajan on toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset turvatoimet ja otettava
tdssd yhteydessd asianmukaisesti huomioon kasittelyyn liittyvidt sen luonteesta johtuvat riskit
sekd kisittelyn luonne, laajuus, asiayhteys ja tarkoitukset, varmistaakseen soveltuvin osin
etenkin seuraavat:

a) henkilGtietojen pseudonymisointi ja salaus;

b) kyky taata kisittelyjdrjestelmien ja palveluiden jatkuva luottamuksellisuus, eheys,
kéytettdvyys ja vikasietoisuus;

¢) kyky palauttaa nopeasti henkil6tietojen saatavuus ja paédsy henkilotietoihin fyysisen tai
teknisen vian sattuessa;

d) menettely, jolla testataan, tutkitaan ja arvioidaan sddnnoéllisesti teknisten ja
organisatoristen toimenpiteiden tehokkuutta tietojenkdsittelyn turvallisuuden
varmistamiseksi;
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e) toimenpiteet, joilla suojataan siirrettyjd, tallennettuja tai muuten késiteltyja
henkilGtietoja vahingossa tapahtuvalta tai laittomalta tuhoamiselta, hdvidmiseltd,
muuttamiselta, luvattomalta luovuttamiselta tai henkil6tietoihin paasylta.

Toimeksisaajan on i/moitettava henkil6tietojen tietoturvaloukkauksista rekisterinpitdjille ilman
aiheetonta viivytystd ja viimeistddn 48 tunnin kuluessa siitd, kun tietoturvaloukkaus tuli sen
tietoon. Toimeksisaajan on télloin annettava rekisterinpitdjdlle tiedot vihintddn

a) henkildtietojen tietoturvaloukkauksen luonteesta, mahdollisuuksien mukaan myos
asianomaisten  rekisterdityjen ryhmistd ja arvioiduista lukumaédristd sekd
henkilGtietotietueiden ryhmisté ja arvioiduista lukuméérista;

b) tietoturvaloukkauksen todennékoisistd seurauksista;

c) toimenpiteistd, joita rekisterinpitdjd on ehdottanut tai jotka se on toteuttanut
henkil6tietojen tietoturvaloukkauksen johdosta, tarvittaessa my0s toimenpiteistd, joiden
tarkoituksena on lieventii tietoturvaloukkauksen mahdollisia haittavaikutuksia.

Toimeksisaajan on vilittdmasti ilmoitettava rekisterinpitéjélle, jos se katsoo, ettd ohjeistus
rikkoo asetusta (EU) 2018/1725, asetusta (EU) 2016/679 tai muita unionin tai jisenvaltion
tietosuojasddnnoksid, joihin viitataan tarjouseritelmassa.

Toimeksisaajan on avustettava rekisterinpitdjdd, jotta tdméd voi tdyttdd asetuksen (EU)
2018/1725 33—41 artiklan mukaiset velvollisuutensa, joiden mukaan sen on

a) varmistettava, etti se noudattaa tietosuojavelvoitteitaan, jotka koskevat késittelyn
turvallisuutta, sdhkoisen viestinnén luottamuksellisuutta ja kdyttdjiluetteloita;

b) ilmoitettava henkilGtietojen tietoturvaloukkauksesta Euroopan tietosuojavaltuutetulle;

c) tapauksen mukaan ilmoitettava henkil6tietojen tietoturvaloukkauksesta rekisterdidylle
ilman aiheetonta viivytysti;

d) tarpeen mukaan tehtdvéd tietosuojaa koskeva vaikutustenarviointi ja toteutettava
ennakkokuuleminen.

Toimeksisaajan on ylldpidettivd selostetta kaikista rekisterinpitdjdn lukuun toteutettavista
tietojenkdsittelytoimista, henkildtietojen siirroista, tietoturvaloukkauksista, vastauksista
sellaisten henkildiden oikeuksiensa kayttamiseksi esittdmiin pyyntdihin, joiden henkil6tietoja
késitellddn, sekd pyynndistd, jotka koskevat kolmansien osapuolten pddsyé henkildtietoihin.

Hankintaviranomaiseen sovelletaan Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen
liitettyd, Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehtyd pdytikirjaa N:o 7 etenkin siltd
osin kuin on kyse arkistojen loukkaamattomuudesta (1.7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu tietojen
ja palvelujen fyysinen sijaintipaikka mukaan luettuna) ja tietoturvasta; timi mairdys kattaa
my0s hankintaviranomaisen lukuun toimeksisaajan tai alihankkijan tiloissa sdilytettavét tiedot.

Toimeksisaajan on i/moitettava hankintaviranomaiselle viipymdttd kaikista kansallisten
viranomaisten, my0s kolmannen maan viranomaisen, esittdmisti oikeudellisesti velvoittavista
pyynnoistd, jotka koskevat hankintaviranomaisen lukuun késiteltdvien henkilGtietojen
luovuttamista. Toimeksisaaja ei saa antaa tillaista péddsyd ilman hankintaviranomaisen
etukéteen antamaa kirjallista suostumusta.

Toimeksisaajan suorittaman henkil6tietojen késittelyn kesto ei saa ylittdd I1.22 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua ajanjaksoa. Edelld tarkoitetun ajanjakson pddtyttyd toimeksisaajan on
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rekisterinpitdjin valinnan mukaisesti joko palautettava ilman aiheetonta viivytysté ja yhteisesti
sovitussa muodossa kaikki rekisterinpitdjan lukuun késitellyt henkilotiedot ja niiden
jaljenndkset tai poistettava kaikki henkil6tiedot, paitsi jos unionin oikeudessa tai kansallisessa
lainsddddanndssd vaaditaan sédilyttiméén henkilotiedot titd pidempéén.

Sovellettaessa I1.10 artiklaa tilanteessa, jossa henkildtietojen késittely toteutetaan
kokonaisuudessaan tai osittain alihankintana kolmannelta osapuolelta, toimeksisaajan on
siirrettdvé 1.7 artiklan 2 kohdassa ja I1.9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut velvoitteet kirjallisesti
kyseiselle osapuolelle alihankkijat mukaan luettuina. Toimeksisaajan on hankintaviranomaisen
pyynnosté toimitettava asiakirja, joka on todisteena téstd sitoumuksesta.

I1.10. ALIHANKINTA

I1.10.1. Toimeksisaaja ei saa ilman hankintaviranomaisen etukéteen antamaa kirjallista
lupaa kayttdé alihankintaa siten, ettd sopimuksen téyttdvdt muut kuin sen tarjouksessa
jo mainitut kolmannet osapuolet.

11.10.2. Toimeksisaaja ei  vapaudu sopimusvelvoitteistaan  silloinkaan, kun
hankintaviranomainen antaa sille luvan kayttda alihankintaa, vaan vastaa kaikilta osin
tamén sopimuksen tdyttdmisestd hankintaviranomaiselle.

11.10.3. Toimeksisaajan on varmistettava, ettei alihankinta vaikuta niihin oikeuksiin,
jotka hankintaviranomaisella on tdmén sopimuksen ja erityisesti sen I1.8 ja I1.22 artiklan
nojalla.

11.10.4. Hankintaviranomainen voi vaatia toimeksisaajaa korvaamaan alihankkijan, joka
on II.17 artiklan 1 kohdan d tai e alakohdassa tarkoitetussa tilanteessa. Téllaisen
korvaamisen kustannuksista vastaa toimeksisaaja.

I1.11. MUUTOKSET

I1.11.1. Kaikki sopimukseen tehtivit muutokset on tehtdva kirjallisesti ennen kuin
kaikki sopimusvelvoitteet on tdytetty. Sitd, ettd hankintaviranomainen hyviksyy tai
maksaa laskun, jossa viitataan toimeksisaajan yleisiin ehtoihin, ei pidetd sopimuksen
patevdnd muutoksena, eikd ndité yleisid ehtoja sovelleta sen seurauksena sopimukseen.

I1.11.2. Sopimukseen tehtivd muutos ei saa olla sellainen, ettd se mahdollisesti muuttaisi
hankintamenettelyn alkuperdisid ehtoja tai johtaisi tarjoajien tai toimeksisaajien
eriarvoiseen kohteluun.

I1.12. SOPIMUKSEN SIIRTAMINEN KOLMANNELLE OSAPUOLELLE
I1.12.1. Toimeksisaaja ei saa siirtdd mitdén sopimuksesta johtuvia oikeuksia tai velvoitteita.

I1.12.2. Poiketen siitd, mitd edelld olevassa lausekkeessa madritddn, sopimuksesta johtuvia
oikeuksia  ja/tai  velvoitteita  voidaan  asianmukaisesti  perustelluissa
poikkeustapauksissa siirtdd hankintaviranomaisen etukéteen antamalla kirjallisella
luvalla. Mahdollinen lupa myo6nnetddn hankintaviranomaisen harkinnan mukaan ja
toimeksisaajan pyynnostd. Toimeksisaajan pyynndssa on esitettdva yksityiskohtaisesti
ne poikkeukselliset olosuhteet, joihin pyyntd perustuu, ja ilmoitettava aiottu
siirronsaaja. Hankintaviranomainen voi pyyti toimittamaan lisitietoja.
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I1.12.3. Oikeuksiin tai velvoitteisiin, jotka toimeksisaaja on siirtdnyt ilman edellisessé
lausekkeessa tarkoitettua lupaa, ei voida vedota hankintaviranomaista vastaan. Siirtdja
on ndin ollen edelleen yhteisvastuussa siirronsaajan kanssa hankintaviranomaiselle.

I1.13. YLIVOIMAINEN ESTE

I1.13.1. Jos sopimuspuoli kohtaa ylivoimaisen esteen, sen on ilmoitettava tasti viipymaittad
toiselle sopimuspuolelle ja annettava samalla tiedot olosuhteiden luonteesta, niiden
todennikoisestd kestosta ja niiden odotettavissa olevista vaikutuksista.

I1.13.2. Sopimuspuoli ei vastaa sopimuksen mukaisten velvoitteidensa tdyttdmisen
viivastymisestd tai laiminlyOnnisti, jos viivéstys tai laiminlyonti johtuu ylivoimaisesta
esteestd. Jos toimeksisaaja ei pysty tiyttdmidn sopimusvelvoitteitaan ylivoimaisen
esteen vuoksi, silli on oikeus saada maksu ainoastaan sellaisista toimittamistaan
tavaroista, joista annetaan sopimuksenmukaisuutta koskeva todistus.

I1.13.3. Sopimuspuolten on toteutettava kaikki toimenpiteet, jotka ovat tarpeen ylivoimaisesta
esteestd mahdollisesti seurauksena olevien vahinkojen rajoittamiseksi.

11.13.4. Ylivoimainen este johtaa joko sopimuksen tdyttdmisen keskeyttdmiseen
I.16 artiklassa tarkoitetulla tavalla tai sopimuksen purkamiseen II.17 artiklassa
tarkoitetulla tavalla. Yl/ivoimaisesta esteestd johtuvan sopimuksen keskeyttimisen
vaikutukset kestoon esitetddn 1.3 artiklan 4 kohdassa.

I1.14. TOIMITUKSEN VIIVASTYMISESTA JOHTUVA SOPIMUSSAKKO

I1.14.1. Toimituksen viivistyminen

Jos toimeksisaaja ei tdytd sopimusvelvoitteitaan tassi sopimuksessa asetetuissa sovellettaviksi
tulevissa mdiirdajoissa, hankintaviranomainen voi vaatia sopimussakkoa kultakin
viivastyspéiviltd seuraavan kaavan mukaisesti:

0,3 x (V7d)

jossa
J on asianomaisen hankinnan tai tavaran hinta;
d on asianomaisen hankinnan tai tavaran toimittamiselle sopimuksessa asetetun
madrdajan pituus paivini, tai jos madrdajan pituutta ei ole mairitelty, keskeisten ehtojen
3 artiklassa sopimuksen tdiyttimiselle asetettu médrdaika paivind.
Toimituksen viivdstymisestd johtuva sopimussakko voidaan médrdtd yhdessd I1.15 artiklan
ehtojen mukaisen hinnanalennuksen tai II.4 artiklan 16 kohdan ehtojen mukaisen
toimeksisaajan korvaamisen kanssa.
Mikéddn  sopimussakkoa  koskeva  vaade ei  vakuta a) toimeksisaajan

vahingonkorvausvastuuseen, jota sopimussakko ei kattaisi, b) II.17 artiklan mukaisiin
hankintaviranomaisen oikeuksiin, ¢) I1.4 artiklan 16 kohdan mukaisiin hankintaviranomaisen
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oikeuksiin eikd d) mahdollisiin muihin oikeuksiin tai oikeussuojakeinoihin, joita
hankintaviranomaisella voi olla sopimuksen nojalla.

I1.14.2. Menettely

Hankintaviranomaisen on annettava toimeksisaajalle muodollinen ilmoitus aikomuksestaan
soveltaa toimituksen viivdstymisen vuoksi sopimussakkoa ja laskemastaan sopimussakon
madrasta.

Toimeksisaajalla on ilmoituksen vastaanottopdivan jidlkeen 30 pédivdd aikaa esittda
huomautuksensa. Jos huomautuksia ei esitetd, pddtos on taytdntdonpanokelpoinen sitd pdivad
seuraavana péivind, jona huomautusten esittimiselle asetettu méariaika paittyy.

Jos toimeksisaaja toimittaa huomautuksia, hankintaviranomaisen on kyseiset huomautukset
huomioon ottaen ilmoitettava toimeksisaajalle

a) siitd, ettd se luopuu aikomuksestaan soveltaa sopimussakkoa;
b) lopullinen péatoksensd soveltaa sopimussakkoa ja sopimussakon maéra.
I1.14.3. Sopimussakon luonne

Sopimuspuolet vahvistavat nimenomaisesti katsovansa, ettd mikdan timén artiklan mukaisesti
maksettava miérd ei ole seuraamus ja ettd ottaen huomioon kaikki seikat, mukaan luettuna
hankintaviranomaisen oikeutettu etu, kaikki timén artiklan mukaisesti maksettavat maarit
vastaavat asianmukaista arviota sellaisesta vahingosta maksettavasta kohtuullisesta
hyvityksestid, joka voi aiheutua hankintaviranomaiselle siité, ettei tavaroita ole toimitettu téssa
sopimuksessa asetetuissa sovellettaviksi tulevissa madrdajoissa.

I1.15. HINNANALENNUS

I1.15.1. Laatuvaatimukset

Jos toimeksisaaja ei toimita tavaroita sopimuksen mukaisesti (jdljempdnd ’velvoitteiden
tayttdmattd jittdminen’) tai tarjouseritelméssd asetetun odotetun laatutason mukaisesti
(jdljempénd "heikkolaatuinen toimitus’), hankintaviranomainen voi alentaa hintaa, myos siind
tapauksessa, ettd téllaiset laiminlyonnit muodostavat velvoitteiden rikkomisen, jonka
perusteella voitaisiin vedota II.17 artiklan 1 kohtaan. Hinnanalennus on suorassa suhteessa
erotukseen, joka sopimuksen allekirjoittamishetkelld oli tayttdmatta jadneiden velvoitteiden tai
toimitettujen huonolaatuisten tavaroiden arvon seké sovittujen toimitusten arvon valilld. Tdma
koskee erityisesti tilanteita, joissa hankintaviranomainen ei voi hyviksyé asiakirjaa tai antaa
tavaran sopimuksenmukaisuutta koskevaa todistusta 1.5 artiklan mukaisesti sen jidlkeen, kun
toimeksisaaja on toimittanut pyydetyt lisdtiedot tai korjaukset tai uudet tavarat.

Hinnanalennus voidaan tehdd yhdessd II.14 artiklan ehtojen mukaisen, toimituksen
viivastymisestd johtuvan sopimussakon méardamisen kanssa.
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Mikéddn hinnanalennus ei vaikuta toimeksisaajan vastuuseen tai II.17 artiklan mukaisiin
hankintaviranomaisen oikeuksiin, kun on kyse vahingosta, jota hinnanalennus ei kattaisi, eika
mahdollisiin muihin oikeuksiin tai oikeussuojakeinoihin, joita hankintaviranomaisella voi olla
sopimuksen nojalla.

I1.15.2. Menettely

Hankintaviranomaisen on annettava toimeksisaajalle muodollinen ilmoitus aikomuksestaan
alentaa hintaa ja laskemastaan alennetusta maarasta.

Toimeksisaajalla on ilmoituksen vastaanottopdivan jidlkeen 30 pédivdd aikaa esittda
huomautuksensa. Jos huomautuksia ei esitetd, pddtos on taytdntoonpanokelpoinen sitd pdivad
seuraavana pdivind, jona huomautusten esittimiselle asetettu méariaika paittyy.

Jos toimeksisaaja toimittaa huomautuksia, hankintaviranomaisen on kyseiset huomautukset
huomioon ottaen ilmoitettava toimeksisaajalle

a) ettd se luopuu aikomuksestaan alentaa hintaa; tai

b) lopullinen pédatoksensi alentaa hintaa ja vastaava maéra.

I1.16. SOPIMUKSEN TAYTTAMISEN KESKEYTTAMINEN

I1.16.1. Keskeyttiminen toimeksisaajan toimesta

Jos sopimuksen tdyttimiseen vaikuttaa ylivoimainen este, toimeksisaaja voi keskeyttdd
sopimuksen tdyttdmisen.

Toimeksisaajan on annettava viipyméattd  muodollinen  ilmoitus  keskeytyksestd
hankintaviranomaiselle. Ilmoituksessa on annettava kuvaus ylivoimaisesta esteestd ja
mainittava, milloin toimeksisaaja olettaa voivansa jatkaa sopimuksen tdyttamistd.

Toimeksisaajan on ilmoitettava hankintaviranomaiselle heti kun se pystyy jatkamaan
sopimuksen téiyttimistd, ellei hankintaviranomainen ole jo purkanut sopimusta.

Hankintaviranomaisella ei ole ylivoimaisen esteen tapauksessa oikeutta korvaukseen
sopimuksen minkédan osan keskeytyksen johdosta.

I1.16.2. Keskeyttiminen hankintaviranomaisen toimesta
Hankintaviranomainen voi keskeyttdd sopimuksen tayttimisen kokonaan tai osittain
a) jos kyseessd on ylivoimainen este, joka vaikuttaa sopimuksen tdyttdmiseen;

b) kun sen on tarpeen tarkistaa, onko oletettu sddntdjenvastaisuus, petos tai velvoitteiden
laiminlyénti tosiasiassa tapahtunut;
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c)

jos osoittautuu, ettd sopimuksen tekomenettelyyn tai tdyttimiseen on liittynyt

sddntojenvastaisuus, petos tai velvoitteiden laiminlyonti;

Hankintaviranomaisen on annettava keskeytyksestd ja sen syistd toimeksisaajalle muodollinen
ilmoitus. Keskeytys tulee voimaan muodollisen ilmoituksen antamispdivanid tai myohempané
ajankohtana, jos muodollisessa ilmoituksessa niin mééritddn. Hankintaviranomaisen on
ilmoitettava toimeksisaajalle heti tarkistuksen tehtyéén,

a)
b)

lopettaako se keskeytyksen;
aikooko se purkaa sopimuksen I1.17 artiklan 1 kohdan f tai j alakohdan nojalla.

Toimeksisaajalla ei ole oikeutta korvaukseen sopimuksen minkdin osan keskeytyksen johdosta.

Hankintaviranomainen voi liséksi keskeyttdd maksuajan kulumisen I1.20 artiklan 7 kohdan
mukaisesti.

11.17. SOPIMUKSEN PURKAMINEN

I1.17.1. Perusteet, joiden nojalla hankintaviranomainen voi purkaa sopimuksen

Hankintaviranomainen voi purkaa sopimuksen seuraavissa tapauksissa:

a)

b)

2)

h)

jos sopimuksen mukaista tavaroiden toimittamista ei ole tosiasiassa aloitettu 15 paivin
kuluessa madrdpdivastd ja hankintaviranomainen katsoo, ettd ehdotettu uusi
paivamaari ei ole hyvaksyttdvissd, kun otetaan huomioon I1.11 artiklan 2 kohta;

jos toimeksisaaja ei omasta syystién pysty hankkimaan jotakin sopimuksen tdyttamistdi
varten tarvittavaa lupaa;

jos toimeksisaaja ei tdytd sopimusta tarjouseritelmén mukaisesti tai rikkoo olennaisesti
jotakin muuta sopimusvelvoitettaan;

jos toimeksisaaja tai henkild, jolla on rajoittamaton vastuu toimeksisaajan veloista, on
jossakin varainhoitoasetuksen 136 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetuista
tilanteista;

jos toimeksisaaja tai foimeksisaajaan sidoksissa oleva henkilo on jossakin
varainhoitoasetuksen 136 artiklan 1 kohdan c—h alakohdassa tai 2 kohdassa
tarkoitetuista tilanteista;

jos osoittautuu, ettd sopimuksen tekomenettelyyn tai tdyttdmiseen on liittynyt virheita,
sdantOjenvastaisuuksia, petos tai velvoitteiden laiminlyonti;

jos toimeksisaaja ei noudata sovellettavan ympiristod-, sosiaali- ja tydlainsdddannon
velvoitteita, jotka on vahvistettu unionin oikeudessa, kansallisessa lainsdddanndssa,
tydehtosopimuksissa tai direktiivin 2014/24/EU liitteessd X luetelluissa sosiaali- ja
ympaéristoaloja sekd tyotd koskevissa kansainvilisissd sopimuksissa;

jos toimeksisaaja on tilanteessa, joka voi aiheuttaa II.7 artiklassa tarkoitetun
eturistiriidan tai ammatillisen eturistiriidan, eiké korjaa tilannetta;
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1) jos toimeksisaajan oikeudellisessa, taloudellisessa tai teknisessd tilanteessa tai
organisaatiossa tai omistussuhteissa tapahtunut muutos todennékoisesti vaikuttaa
olennaisesti sopimuksen tdyttdmiseen tai muuttaa olennaisesti ehtoja, joiden
mukaisesti sopimus alun perin tehtiin, tai jos varainhoitoasetuksen 136 artiklassa
lueteltuja poissulkemisperusteita koskeva muutos saattaa kyseenalaiseksi sopimuksen
tekemistd koskevan padtoksen tai jos toimeksisaajaan kohdistetaan rajoittavia
toimenpiteitd, jotka estdvit sopimuksen tiyttimisen;

1) ylivoimaisen esteen sattuessa, jos joko sopimuksen tdyttimisen jatkaminen on
mahdotonta tai jos tilanteen johdosta sopimukseen tarvittavat muutokset aiheuttaisivat
sen, etteivit tarjouseritelmidn ehdot endd tdyty, tai johtaisivat tarjoajien tai
toimeksisaajien eriarvoiseen kohteluun;

k) jos toimeksisaaja ei noudata I1.9 artiklan 2 kohdasta johtuvia tietosuojavelvoitteitaan;

1) jos toimeksisaaja ei noudata asetuksesta (EU) 2016/67937 johtuvia sovellettavia
tietosuojavelvoitteitaan;

m) jos jo ennen jdljempénd kuvatun velvoitteiden laiminlydnnin toteutumista on ilmeista,
ettd toimeksisaaja ei jonakin myOhempdnd ajankohtana olennaisesti kykene
tayttimidn sopimusta tarjouseritelmidn mukaisesti tai rikkoo olennaisesti jotakin
muuta sopimusvelvoitetta, ellei toimeksisaaja anna hankintaviranomaiselle riittavia
takeita tulevasta suorituskyvystéén.

I1.17.2. Perusteet, joiden nojalla toimeksisaaja voi purkaa sopimuksen

Toimeksisaaja voi purkaa sopimuksen, jos hankintaviranomainen ei olennaisesti tadytd
velvoitteitaan, erityisesti velvoitettaan antaa tiedot, jotka toimeksisaaja tarvitsee téyttddkseen
sopimuksen tarjouseritelman mukaisesti.

Toimeksisaaja voi lisdksi purkaa sopimuksen ylivoimaisen esteen tapauksessa, jos tdyttidmisen
jatkaminen on mahdotonta.

I1.17.3. Purkamismenettely

Sopimuspuolen on annettava toiselle sopimuspuolelle muodollinen ilmoitus aikomuksestaan
purkaa sopimus seké purkamisperusteista.

Ilmoituksen vastaanottavalla sopimuspuolella on ilmoituksen vastaanottopdivian jéilkeen
15 pédivdd aikaa esittdd huomautuksensa, mukaan lukien tiedot toimenpiteistd, jotka se on
toteuttanut tai toteuttaa jatkaakseen sopimusvelvoitteidensa tdyttdmistd, tai II.17 artiklan
1 kohdan m alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa tiedot takeista, jotka se antaa
sopimusvelvoitteensa  tiyttimisestd tulevaisuudessa. Jos huomautuksia ei esitetd,
purkamispddtds on tdytdntoonpanokelpoinen sitd pédivdd seuraavana pdivdnd, jona
huomautusten esittimiselle asetettu méardaika pééttyy.

37" Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 péivina huhtikuuta 2016,

luonnollisten henkildiden suojelusta henkilotietojen késittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta, EUVL L 119, 4.5.2016, https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2016/679/2016-05-04
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Jos toinen sopimuspuoli esittdd huomautuksia, sopimuspuolen, joka aikoo purkaa sopimuksen,
on annettava toiselle sopimuspuolelle muodollinen ilmoitus joko aikomuksensa peruuttamisesta
tai lopullisesta purkamispéaatoksestaan.

Muodollisessa ilmoituksessa on I1.17 artiklan 1 kohdan a—d ja g—i sekd k—m alakohdassa ja
I1.17 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa mainittava pdivdmaiérd, jona purkaminen
tulee voimaan.

Edelld I1.17 artiklan 1 kohdan e, f ja j alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa purkaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona toimeksisaaja saa purkamista koskevan
ilmoituksen.

Lisédksi toimeksisaajan on hankintaviranomaisen pyynndstid ja purkuperusteesta riippumatta
annettava kaikki tarvittava apu, kuten tiedot, asiakirjat ja tiedostot, jotta hankintaviranomainen
voi saattaa tavaratoimitukset loppuun tai varmistaa niiden jatkuvuuden itse tai siirtimélla ne
uudelle toimeksisaajalle ilman, ettd tdstd on seurauksena tavaratoimitusten jatkuvuuden
katkeaminen tai niiden laadun heikkeneminen. Sopimuspuolet voivat sopia, ettd ne laativat
siirtymévaiheen suunnitelman, jossa kuvataan yksityiskohtaisesti toimeksisaajalta edellytetty
apu, ellei tillainen yksityiskohtainen suunnitelma jo sisdlly muihin sopimusasiakirjoihin tai
tarjouseritelméén. Toimeksisaajan on annettava apu lisimaksutta, paitsi jos se voi osoittaa, ettid
avun antaminen edellyttdd huomattavia lisdresursseja tai -valineitd; jalkimmaisessa tapauksessa
toimeksisaajan on annettava arvio avun antamiseen liittyvisti kustannuksista ja sopimuspuolet
neuvottelevat sovellettavan jirjestelyn vilpittoméassa mielessa.

11.17.4. Purkamisen vaikutukset

Toimeksisaaja vastaa sopimuksen purkamisesta hankintaviranomaiselle aiheutuneesta
vahingosta, myds niistd lisdkustannuksista, joita aiheutuu toisen toimeksisaajan nimittdmisesta
tavaroiden toimittamista tai tavaratoimitusten loppuun saattamista varten ja sopimuksen
tekemisestd kyseisen toimeksisaajan kanssa, paitsi jos vahinko on seurausta I1.17 artiklan 1
kohdan j alakohdan tai II.17 artiklan 2 kohdan mukaisesta purkamisesta. Hankintaviranomainen
voi vaatia korvausta téllaisesta vahingosta.

Toimeksisaaja ei ole oikeutettu saamaan korvausta sopimuksen purkamisesta aiheutuneista
menetyksistd, ennakoitujen tuottojen menetykset mukaan luettuina, paitsi jos menetys johtuu
I1.17 artiklan 2 kohdan ensimmaiisessi alakohdassa tarkoitetusta tilanteesta.

Toimeksisaajan on toteutettava kaikki asianmukaiset toimenpiteet kustannusten
minimoimiseksi, vahinkojen estimiseksi ja sitoumustensa peruuttamiseksi tai rajoittamiseksi.

Toimeksisaajan on 60 pdivin kuluessa purkamispdivastd toimitettava kaikki ennen
purkamispdivad toimitettuihin tavaroihin liittyvét raportit ja laskut.

Jos kyseessé on yhteinen tarjous, hankintaviranomainen voi purkaa sopimuksen kunkin ryhmén
jasenen osalta erikseen II.17 artiklan 1 kohdan d, e, g, k tai | alakohdan nojalla II.11 artiklan 2
kohdassa méaérittyjen edellytysten mukaisesti.

I1.18. LASKUT, ARVONLISAVERO JA SAHKOINEN LASKUTUS
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I1.18.1. Laskut ja arvonlisivero

Laskujen on siséllettivd toimeksisaajan tunnistetiedot, summa, valuutta, paivimadrd sekd
sopimuksen viite.

Laskuissa on mainittava toimeksisaajan arvonlisdverotuspaikka ja eriteltdva kunkin verokannan
tai vapautuksen osalta arvonlisdverollinen summa, sovellettu arvonlisdverokanta sekd
maksettava arvonlisdvero.

Hankintaviranomainen on Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd,
Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssd poytikirjassa N:o 7 olevan 3 ja 4
artiklan méérdysten ja direktiivin 2006/112/EY 151 artiklan 1 kohdan mukaisesti vapautettu
kaikista veroista ja tulleista, arvonlisdvero mukaan luettuna.

Toimeksisaajan on sen vuoksi toteutettava asianomaisten viranomaisten edellyttimét toimet
varmistaakseen, ettd tdman sopimuksen tdyttimiseen tarvittavat tavarat ja palvelut vapautetaan
veroista ja tulleista, arvonlisdvero mukaan luettuna.

Jotta yhteisen tarjouksen tehneen ryhmén jisenet pystyisivét toteuttamaan asianomaisten
viranomaisten edellyttimét toimet edelld tarkoitetun verovapautuksen soveltamisen
varmistamiseksi silloin kun talouden toimijoiden ryhmaélld ei ole oikeushenkil6llisyytta,
hankintaviranomainen antaa kullekin yhteiseen tarjoukseen osallistuvalle ryhmén jisenelle
todistuksen arvonlisdverosta vapauttamisesta, jos liiketoimi on arvonlisdverollinen
yhteisohankintana. Kukin todistus kattaa ainoastaan kyseisen jdsenen osuuden toimitetusta
tavaroista ja siséltdd kuvauksen kyseisestéd palvelusta ja sen arvosta.

Hankintaviranomainen sisdllyttdd kuhunkin sopimukseen liitteen, jos osa liiketoimesta on
arvonlisdverollinen paikallisena hankintana Belgiassa. Ryhmin edustaja siséllyttia liitteeseen
kuvauksen kunkin ryhmin jisenen toimittamasta tavarasta ja sen arvosta ja allekirjoittaa sen.
Jos tehtdvien jakaminen ei ole tiedossa sopimuksen allekirjoitushetkelld, ryhméan edustaja lisdd
asianomaiset tiedot liitteeseen heti kun tehtdvien jakaminen on tiedossa ja toimittaa liitteen
komissiolle viimeistddn yhdessd kunkin ryhmén jisenen esittdmien laskujen kanssa. Lisdksi
ryhmén edustaja ldhettdd liitteestd yhden jéljenndksen kullekin ryhmén jdsenelle, jonka osuus
toimitetuista tavaroista on arvonlisdverollinen paikallisena hankintana Belgiassa.

Kunkin ryhmén jisenen on laadittava komissiolle lasku, joka kattaa sen osuuden tavaroista
edelld mainitussa liitteessd (edelld mainituissa liitteissd) esitetylla tavalla.

Komissio maksaa laskuja vastaavat mairit ryhmén edustajalle timén pankkitilille.

Suorittamalla maksut ryhmin edustajalle komissio vapautuu maksuvelvoitteestaan ryhmén
muita jdsenid kohtaan.

Jos liiketoimi on arvonlisdverollinen paikallisena hankintana muussa EU:n jdsenvaltiossa,
ryhmén jdseniin (myds ryhmin edustajaan) sovelletaan paikallisia arvolisdverosta

vapauttamista koskevia sdénto;ja.

Hankintaviranomaiselle sdhkopostitse ldhetettyjen laskujen vastaanottopdividnd on pidettava
pdivad, jona maksupyyntd on rekisterdity sen saavuttua hankintaviranomaisen
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asiointipostilaatikkoon. Sopimuksessa on ilmoitettava asiointipostilaatikon osoite, johon
maksupyynnét on ldhetettava.

I1.18.2. Sahkoinen laskutus

Jos sdhkoinen tiedonvaihtojirjestelmi on otettu kdyttoon 1.6 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
toimeksisaaja toimittaa arvonlisdverosta annetun direktiivin 2006/112/EY mukaisesti laskut
sahkoisesti portaalin kautta portaalin ehtojen mukaisesti ja portaalissa olevia lomakkeita ja
malleja kayttden tai kdyttdmailld sdhkoisestd laskutuksesta julkisissa hankinnoissa annetun
direktiivin 2014/55/EU mukaisia soveltuvia yhteentoimivuusverkkoja.

Selvyyden vuoksi sdhkoiset laskut on laadittava noudattaen II.18 artiklan 1 kohdassa
mainitussa liitteessd esitettyd tehtévien jakamista, ja saman artiklan maksuehtoja sovelletaan
kaikilta osin.

11.19. HINTOJEN TARKISTAMINEN

Jos 1.4 artiklan 2 kohdassa maérdtddn hintojen tarkistamisessa kaytettdvistd indeksista,
sovelletaan tété artiklaa.

Siind tapauksessa hinnat ovat kiinteitd, eikd niitd voida tarkistaa sopimuksen ensimméiisend
vuonna.

Sopimuksen toisen ja kunkin sitd seuraavan vuoden alussa kutakin hintaa voidaan
sopimuspuolen kirjallisesta pyynnosté tarkistaa ylos- tai alaspéin.

Sopimuspuoli voi pyytdd hintojen tarkistamista kirjallisesti viimeistdén kolme kuukautta ennen
sopimuksen voimaantulon vuosipdivdd. Toisen sopimuspuolen on vahvistettava pyynnon
vastaanottaminen 14 pdivan kuluessa sen vastaanottamisesta.

Hankintaviranomaisen on vuosipdivind ilmoitettava sen kuukauden lopullinen indeksi, jona
tarkistuspyyntd vastaanotettiin, tai tdimén puuttuessa kyseisen kuukauden viimeisin alustava
indeksi. Toimeksisaaja maarittdd uuden hinnan télti pohjalta ja ilmoittaa sen mahdollisimman
pian hankintaviranomaiselle vahvistamista varten.
Hintojen tarkistus lasketaan kdyttimalld seuraavaa kaavaa:

Ir
Pr=0,8xPox(—)+0,2xPo

Io
jossa Pr = tarkistettu hinta

Po = tarjouksen mukainen hinta

Io = sopimuksen voimaantulokuukauden indeksi
Ir = hintojen tarkistuspyynnon vastaanottokuukauden indeksi.

11.20. MAKSUT JA VAKUUDET
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11.20.1. Maksupiiva

Maksupéivéksi katsotaan pdivé, jona hankintaviranomaisen tilid on veloitettu.

11.20.2. Valuutta

Maksut suoritetaan euroina, ellei 1.5.1 artiklassa méaérita toisesta valuutasta.

11.20.3. Muuntaminen

Hankintaviranomainen tekee kaikki euron ja muiden valuuttojen viliset muunnokset
kayttamalla Furoopan unionin virallisessa lehdessd julkaistavaa euron péivittiistd kurssia, tai
jos tdtd ei ole saatavilla, Euroopan komission vahvistamaa ja jdljempénd mainituilla
verkkosivuilla julkaistua kuukausittaista laskennallista kurssia; muuntamisessa kéytetdén sen
pdivan kurssia, jona hankintaviranomainen on antanut maksuméériayksen.

Toimeksisaaja tekee kaikki euron ja muiden valuuttojen véliset muunnokset kayttamélld
komission vahvistamaa ja jéljempdnd mainituilla verkkosivuilla julkaistua kuukausittaista

laskennallista kurssia; muuntamisessa kéytetdén laskun pdivimaéran kurssia.

Valuuttakurssi (InforEuro) | Euroopan komissio (europa.eu)32

11.20.4. Maksunvilityskulut
Maksunvilityskulut jaetaan seuraavasti:

a) hankintaviranomainen vastaa pankkinsa veloittamista maksun ldhetyskuluista;

b) toimeksisaaja vastaa pankkinsa veloittamista maksun vastaanottokuluista;

¢) jos maksu joudutaan sopimuspuolesta johtuvasta syysta vilittimaan uudelleen,
kyseinen sopimuspuoli vastaa kaikista uudelleenvilitykseen liittyvistd kuluista.

11.20.5. Ennakkomaksuvakuus, suoritustakuu ja varojen pidittimiseen perustuva
vakuus

Jos 1.5 artiklan mukaisesti edellytetddn ennakkomaksuvakuuden, suoritustakuun tai varojen
pidittdmiseen perustuvan vakuuden asettamista, kyseisen vakuuden on tdytettdvad seuraavat
vaatimukset:

a) vakuuden on antanut pankki tai hankintaviranomaisen hyvidksyma rahoituslaitos tai
toimeksisaajan pyynnosti ja hankintaviranomaisen suostumuksella kolmas osapuoli; ja

b) vakuudella pankki tai rahoituslaitos tai kolmas osapuoli asetetaan vastaamaan
peruuttamattomasti ja yhteisvastuullisesti first demand -takuun antajana toimeksisaajan
velvoitteista ilman, ettd hankintaviranomaiselta voidaan edellyttdd suorituksen
vaatimista ensin pddvelalliselta (toimeksisaajalta).

38 https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-

contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_fi
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Vakuuden kustannuksista vastaa toimeksisaaja.

Ennakkomaksuvakuuksien on oltava voimassa sithen asti, kun ennakkomaksu on kuitattu
vilimaksuja tai loppumaksua vastaan. Jos loppumaksu muodostuu veloituslaskusta,
ennakkomaksuvakuuden on oltava voimassa sithen asti, kun veloituslaskun ldhettdmisesta
toimeksisaajalle on kulunut kolme kuukautta. Hankintaviranomaisen on vapautettava vakuus
seuraavan kuukauden kuluessa.

Suoritustakuu  kattaa  sopimusvelvoitteiden = noudattamisen  sithen  asti,  kun
hankintaviranomainen on lopullisesti hyvéiksynyt tavaran. Suoritustakuu saa olla enintédén 10
prosenttia sopimuksen mukaisesta kokonaishinnasta. Hankintaviranomaisen on vapautettava
koko vakuus sopimuksen mukaisesti sen jidlkeen kun tavaroiden sopimuksenmukaisuutta
koskeva lopullinen todistus on annettu.

Varojen pidittdmiseen perustuva vakuus kattaa tavaroiden tdydellisen toimituksen sopimuksen
mukaisesti; se kattaa my0s sopimuksen vastuuajan ja ajanjakson siithen asti, kun
hankintaviranomainen on antanut tavaroiden sopimuksenmukaisuutta koskevan lopullisen
todistuksen. Varojen pidéttdmiseen perustuva vakuus saa olla enintidn 10 prosenttia
sopimuksen mukaisesta kokonaishinnasta. Hankintaviranomaisen on vapautettava vakuus
sopimuksen mukaisesti sopimuksen vastuuajan paityttya.

Hankintaviranomainen ei saa vaatia varojen pidéttimiseen perustuvaa vakuutta, jos se on
vaatinut suoritustakuun.

I1.20.6. Vilimaksut ja loppumaksu

Toimeksisaajan on ldhetettdvd vilimaksua koskeva lasku 1.5 artiklan tai tarjouseritelmin
madrdysten mukaisesti.

Toimeksisaajan on ldhetettivd loppumaksua koskeva lasku 60 pédivin kuluessa tavaroiden
toimitusjakson péaéttymisestd 1.5 artiklan tai tarjouseritelmin maardysten mukaisesti.

Laskun maksaminen ja asiakirjojen hyviksyminen ei tarkoita sen vahvistamista, ettd niiden
sisdltdmat selvitykset ja tiedot katsottaisiin sdéntdjenmukaisiksi, aidoiksi, tdydellisiksi ja
oikeiksi.

Loppumaksun suorittaminen voi tapahtua takaisinperinndn muodossa I1.21 artiklan mukaisesti.
11.20.7. Maksuajan keskeyttiminen

Hankintaviranomainen voi milloin tahansa keskeyttda 1.5 artiklassa méarattyjen maksuaikojen
kulumisen i/moittamalla toimeksisaajalle (tai yhteisen tarjouksen tapauksessa ryhmén
edustajalle), ettei timén laskua voida kisitelld. Hankintaviranomainen voi vedota seuraaviin
syihin, joiden vuoksi se ei pysty kasitteleméén laskua:
a) lasku ei ole sopimuksen mukainen;
b) toimeksisaaja ei ole toimittanut asianmukaisia tavaroita tai asiakirjoja;
¢) hankintaviranomainen haluaa esittdd huomautuksia tavaroista tai laskun mukana
toimitetuista asiakirjoista;
d) jo ennen jdljempind kuvatun velvoitteiden laiminlydnnin toteutumista on ilmeista, etta
toimeksisaaja ei jonakin myOhempidnd ajankohtana olennaisesti kykene tdyttdmédn
sopimusta tarjouseritelmidn mukaisesti tai rikkoo olennaisesti jotakin muuta
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sopimusvelvoitetta, ellei toimeksisaaja anna hankintaviranomaiselle riittdvid takeita
tulevasta suorituskyvystéén.

Hankintaviranomaisen on mahdollisimman pian i/moitettava keskeytyksestd ja sen syistd
toimeksisaajalle (tai yhteisen tarjouksen tapauksessa ryhmin edustajalle). Edelld b ja ¢
alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa hankintaviranomainen i/moittaa toimeksisaajalle (tai
yhteisen tarjouksen tapauksessa ryhmén edustajalle) madrdajan, jonka kuluessa tdmén on
toimitettava lisdtiedot tai korjaukset tai uusi versio asiakirjoista tai suoritteista, jos
hankintaviranomainen siti vaatii.

Keskeytys tulee voimaan péivédnd, jona hankintaviranomainen ldhettdd ilmoituksen. Jéljelld
olevan maksuajan kuluminen jatkuu pdivésté, jona pyydetyt tiedot, riittdvit takeet tai tarkistetut
asiakirjat vastaanotetaan tai jona tarvittavat lisdtarkistukset, paikalla tehtdvit tarkastukset
mukaan luettuina, tehddin. Jos keskeytys jatkuu yli kaksi kuukautta, toimeksisaaja (tai yhteisen
tarjouksen tapauksessa ryhmén edustaja) voi pyytdd hankintaviranomaista perustelemaan
keskeytyksen keston.

Jos maksuajan kuluminen on keskeytetty timéan artiklan ensimmaéisessd kohdassa tarkoitetun
asiakirjan hylkdamisen wvuoksi ja jos myds toimitettu wuusi asiakirja hylétdén,
hankintaviranomainen pidittdd oikeuden purkaa sopimus I1.17 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti.

I1.20.8. Viivistyskorko

Kun L5 artiklassa médrdtty maksuaika pédttyy, toimeksisaajalla (tai yhteisen tarjouksen
tapauksessa ryhmin edustajalla) on oikeus viivéstyskorkoon, joka on Euroopan keskuspankin
euromédrdisiin  perusrahoitusoperaatioihinsa soveltama korko (viitekorko) lisdttynd
kahdeksalla prosenttiyksikolld. Viitekorkona on Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa
julkaistu maksuajan paittymiskuukauden ensimmadisen pdivén korko.

Edelld olevan I1.20 artiklan 7 kohdan mukaista maksuajan keskeyttdmistd ei katsota
maksuviivéstykseksi.

Viivéstyskorkoa kertyy maksun erdpdivdd seuraavasta pdivastd 11.20 artiklan 1 kohdassa
madriteltyyn maksun suorituspdiviin asti, kyseinen pdivd mukaan luettuna.

Jos laskettu viivéstyskorko on enintdén 200 euroa, se maksetaan toimeksisaajalle (tai yhteisen

tarjouksen tapauksessa ryhmén edustajalle) ainoastaan, jos tdmd pyytdd maksua kahden
kuukauden kuluessa viivdstyneen maksusuorituksen saamisesta.

I1.21. TAKAISINPERINTA

I1.21.1. Jos jokin mdérd on sopimuksen perusteella perittdva takaisin, toimeksisaajan on
maksettava kyseinen maira takaisin hankintaviranomaiselle.

I1.21.2. Takaisinperinti

Hankintaviranomaisen on ennen takaisinperintdd annettava toimeksisaajalle aikomuksestaan
muodollinen ilmoitus, jossa ilmoitetaan takaisinperittivd médrd ja takaisinperintéperusteet ja
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kehotetaan toimeksisaajaa esittimddn huomautuksensa 30 pdivin kuluessa ilmoituksen
vastaanottamisesta.

Jos huomautuksia ei ole esitetty tai jos hankintaviranomainen pédttad esitetyistd
huomautuksista huolimatta jatkaa takaisinperintimenettelyd, sen on vahvistettava
takaisinperintd antamalla toimeksisaajalle veloituslaskun muodossa oleva muodollinen
ilmoitus, jossa madritdédn maksupéiva. Toimeksisaajan on suoritettava maksu veloituslaskussa
madratyn mukaisesti.

Jos toimeksisaaja ei suorita maksua erdpdivddn mennessd, hankintaviranomainen voi asiasta
toimeksisaajalle kirjallisesti ilmoitettuaan perid saamisensa

a) kuittaamalla ne sellaisia méérid vastaan, jotka unioni tai Euroopan
atomienergiayhteisd tai unionin talousarviota toteuttava toimeenpanovirasto on velkaa
toimeksisaajalle;

b) vakuudesta, jos toimeksisaaja on antanut hankintaviranomaiselle vakuuden;

c) oikeusteitse.

I1.21.3. Viiviastyskorko

Jos toimeksisaaja ei tdytd takaisinperittivin médran maksuvelvoitetta hankintaviranomaisen
veloituslaskussa asettamaan pdivamaédrddn mennessid, kyseiselle miérille kertyy korkoa I11.20
artiklan 8 kohdassa méadratyn korkokannan mukaisesti. Viivistyskorkoa kertyy ajanjaksolta,
joka alkaa maksun erdpdivdd seuraavasta pdivdstd ja paittyy pdivdnd, jona
hankintaviranomainen saa maksun koko saamisestaan.

Osasuorituksilla katetaan ensin viivédstyskulut ja -korot ja vasta sen jdlkeen varsinainen
velkapddoma.

11.21.4. Takaisinperintisiinnot yhteisen tarjouksen tapauksessa

Jos sopimuksen on allekirjoittanut ryhma (yhteinen tarjous), ryhmin jésenet ovat
yhteisvastuullisesti vastuussa I1.6 artiklassa (Vastuu) asetettujen ehtojen mukaisesti.
Hankintaviranomainen ldhettdd veloituslaskun ensin ryhmén edustajalle.

Jos ryhmén edustaja ei maksa koko médraa erdpédivadn mennessi ja jos erddntynyttd mairaa ei
voida kuitata tai vain osa siitd voidaan kuitata I1.21 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti,
hankintaviranomainen voi vaatia maksamatta olevaa méédrdd ryhmin toiselta jiseneltd tai
toisilta jdseniltd antamalla télle tai ndille veloituslaskun muodossa olevan ilmoituksen
I1.21 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

I1.22. TARKASTUKSET

11.22.1. Hankintaviranomainen voi tehda sopimuksen tdyttiamistd koskevan tarkastuksen
tai edellyttdd téllaisen tarkastuksen tekemistd. Tarkastuksen tekijdnd voi olla mika
tahansa ulkopuolinen elin, joka on valtuutettu tekeméén tarkastus hankintaviranomaisen
puolesta.

Tallaiset tarkastukset voidaan aloittaa milloin tahansa tavaroiden toimittamisen aikana
ja loppumaksun suorituspdivéstd alkavalla viiden vuoden jaksolla.
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Tarkastusmenettely katsotaan aloitetuksi pédivdnd, jona hankintaviranomaisen asiaa
koskeva kirje on  vastaanotettu. Tarkastusten tekemisessi  noudatetaan
luottamuksellisuutta.

I1.22.2. Toimeksisaajan on sdilytettdva loppumaksun suorituspdivéstd alkavan viiden vuoden
jakson ajan kaikki alkuperdiset asiakirjat asianmukaiselle vélineelle tallennettuina,
myos digitaalisessa muodossa olevat alkuperdiskappaleet silloin kun ne hyviksytidin
kansallisessa lainsdddannossa.

I1.22.3. Toimeksisaajan ~on  annettava  hankintaviranomaisen  henkilostolle  ja
hankintaviranomaisen valtuuttamalle ulkopuoliselle henkildstlle asianmukainen péésy
sopimuksen tdytdntdonpanopaikoille ja -tiloithin sekd asianmukainen oikeus tutustua
kaikkiin, myos sdhkdisiin, tietoihin, joita tarvitaan tarkastusten tekemiseksi.
Toimeksisaajan on varmistettava, ettd tillaiset tiedot ovat saatavilla tarkastuksen
tekoajankohtana ja ettd ne luovutetaan asianmukaisessa muodossa pyydettdessa.

I1.22.4. Tarkastuksen aikana tehtyjen havaintojen perusteella laaditaan alustava kertomus.
Hankintaviranomaisen tai sen valtuutetun edustajan on léhetettévd kyseinen kertomus
toimeksisaajalle, jolla on sen vastaanottopdivan jdlkeen 30 pidivdd aikaa esittdd
huomautuksensa. Toimeksisaajan on saatava loppukertomus 60 pdivin kuluessa sen
jilkeen kun huomautusten esittimiselle asetettu méiérdaika on paittynyt.

Hankintaviranomainen voi lopullisten tarkastushavaintojen perusteella 11.21 artiklan
mukaisesti perié takaisin kaikki suoritetut maksut tai osan niistd seki toteuttaa kaikki
muut tarpeellisiksi katsomansa toimenpiteet.

I1.22.5. Komission paikan piélld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan
yhteisdjen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vidrinkdytosten
estamiseksi 11 pdivand marraskuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (Euratom, EY)
N:o 2185/96 ja Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista 11 pédivand
syyskuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
N:o 883/2013 mukaan Euroopan petostentorjuntavirasto voi tehda tutkimuksia, paikalla
suoritettavat todentamiset ja tarkastukset mukaan luettuina, selvittidkseen, onko
sopimukseen liittynyt unionin taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia, lahjontaa,
sddntojenvastaisuuksia tai muuta laitonta toimintaa. Tutkimuksessa tehdyt havainnot
voivat johtaa kansallisen lainsdddannon mukaisesti rikoskanteen nostamiseen.

Tutkimukset voidaan tehdd milloin tahansa sopimuksen tdyttimisen aikana ja
loppumaksun suorituspéivistd alkavalla viiden vuoden jaksolla.

11.22.6. Tilintarkastustuomioistuimella ja neuvoston asetuksella (EU) 2017/1939* perustetulla
Euroopan syyttijinvirastolla, jdljempéand EPPO’, ja henkilGtietojen késittelyn osalta
Euroopan tietosuojavaltuutetulla on tarkastuksia ja tutkimuksia varten samat oikeudet,
erityisesti padsy- ja tiedonsaantioikeudet, kuin hankintaviranomaisella.

3 Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 piivind lokakuuta 2017, tiiviimmin yhteistyon
toteuttamisesta Euroopan syyttijanviraston (EPPO) perustamisessa.
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